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Tasche

Hinweise: Gewéhnen Sie Ihr Tier vor der
ersten Nutzung behutsam an den Artikel.
Dieses Produkt ist nicht fir eine langfristige
Unterbringung des Tieres geeignet. Sichern
Sie Ihr Tier mit einem Geschirr und der
integrierten Kurzleine.

@ Carrier

Important Information: Get your pet used
to the item before using it for the first time.
It is not suitable for long-term use. Secure
your pet with a harness and the integrated
short leash.

Sac

Information Importante: Habituez votre
animal a ce produit avec de l'utiliser la
premiére fois. Produit non adapté au long
séjour. Maintenez en sécurité votre animal
avec un harnais et une laisse courte
intégrée.

@ Tas

Tip: wen uw dier voor het eerste gebruik
met beleid aan het product. Dit product is
niet geschikt, om het dier langdurig in onder
te brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig
en de geintegreerde korthouder.

@ Borsa

Avvertenze: abituare gradualmente

l'animale all'uso di questo prodotto prima

di utilizzarlo per la prima volta. Non adatto
per periodi prolungati. Utilizzarlo garantendo
il benessere dell'animale. Allacciare l'animale
con una pettorina al corto guinzaglio interno. |
info smaltimento: www.trixieitalia.it

& Viska

Viktig information: Vénj ditt djur vid
produkten innan anvéandning. Ej lampligt for
langvarig djurhéllning. Spann fast ditt husdjur
med en sele och det korta kopplet som ingar.

& Bolsa

Importante: Familiarice su mascota con el
producto antes de usarlo por primera vez. El
articulo no es apto para el uso prolongado.
Sujete su mascota con un arnés a la correa
corta incluida.

Cymka

BaxHas uHpopmauyms: Mepes nepesiM
MCMoNb30BaHMEM AaiiTe BaleMy MUTOMUY
NPUBLIKHYTb K NepeHocke. MobunbHan
KOHypa He NpeAHa3HayYeHa A/A A/UTeIbHOro
ucnonb3oBaHus. Mepea ncnonb3osaHneM
0653aTe/IbHO NPUCTErHUTE BLUMTHIV B
nepeHOCKy NOBOAOK K Luelike.

Saco

Informagao importante: Habitue o seu
animal ao artigo, antes de o utilizar pela
primeira vez. Este artigo ndo ¢ indicado para
uma utilizagdo de longa duragdo. Fixar bem
o animal com um peitoral e a trela curta
integrada.

Torba

WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do
produktu przed pierwszym uzyciem. Nie do
dtugotrwatego uzytkowania. Zabezpiecz
zwierzaka za pomoca szelek i zintegrowanej
krotkiej smyczy.

 Taska

Dulezité informace: Pied prvnim pouzitim
umoznéte svému mazlickovi si na tuto
polozku zvyknout. Neni vhodné pro
dlouhodobé poufziti. Zajistete své zvire
postrojem a zabudovanym kratkym
voditkem.

Taske

Vigtigt: Inden produktet tages i brug ferste
gang, anbefales det at man ger dyret
fortrolig med produktet. Produktet er ikke
egnet til brug for langvarige ophold. Sikr
dit kaeledyr med sele og den integrerede
korte line.

G® Taska

Upozornenie: Pred prvym pouzitim si musi
zviera opatrne zvyknut na vyrobok. Vyrobok
nie je uréeny na dlhodobé umiestnenie
zvierata. Zabezpecte svoje zviera pomocou
popruhov a integrovanej kratkej vodzky.

@ Cymka

Mopagau: MocTynoso NpumBuiTL TBAPUHY 40
npeAMeTy nepe/ neplunMM BUKOPUCTaHHAM.
Lleit npoayKT He NiAXOAUTb ANA TPUBANOTO
YTPUMaHHA AOMallHiX TBapuH. 3adikcyite
CBOrO BMXOBaHLA 3a J0NOMOrOI0 W/eNKK
Ta B6y40BaHOrO KOPOTKOrO MOBIALA.

@O Taska

Megjegyzés: Ovatosan szoktasd hozza
kedvencedet, miel6tt els6 alkalommal

hasznalnad. A termék az allatok hosszl
tavu elhelyezéséhez nem vald. Rogzitsd
kedvencedet hevederrel és az integralt

révid pérazzal.



